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1 Sikkerhet

Denne handboken bar vaere lest og forstatt i sin helhet fer maskinen tas i bruk. Ta kontakt med en
Busch-representant hvis du trenger naermere forklaring.

Les denne handboken naye for bruk, og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Denne handboken vil forbli gyldig safremt kunden ikke foretar endringer pa produktet.

Maskinen er beregnet for industriell bruk. Den skal kun brukes av personell med tilstrekkelig teknisk
opplaering.

Bruk alltid egnet personlig verneutstyr i henhold til lokale forskrifter.

Maskinen har blitt utformet og produsert i henhold til toppmoderne og heyteknologiske produk-
sjonsmetoder. Det vil likevel finnes resterende risiko ved bruk, som beskrevet i de fglgende kapitle-
ne og i samsvar med kapittel Tiltenkt bruk [ 5]. Denne handboken fremhever potensielle farer
som kan oppsta i visse situasjoner. Sikkerhetsmerknader og advarsler er merket med et av stikkor-
dene FARE, ADVARSEL, FORSIKTIG, MERKNAD og MERK, pa felgende mate:

A\ FARE

... indikerer en overhengende fare som vil fore til dedsfall eller alvorlige personskader hvis
den ikke unngas.

... indikerer en potensiell faresituasjon som kan fore til dedsfall eller alvorlige personskader.

A FORSIKTIG

... indikerer en potensiell faresituasjon som kan fere til mindre alvorlige skader.

... indikerer en potensiell faresituasjon som kan fore til materielle skader.

i MERK

... indikerer nyttige tips og anbefalinger i tillegg til informasjon som sikrer effektiv og pro-
blemfri drift.
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2 Produktbeskrivelse

CAI NRV IN OFP EB DA NP

CAO 0SG ODP ouT
IN Tilslutning vakuum ouT Utlgpsforbindelse
OFP Oljepafyllingsplugg (= lufteventil) ODP Oljeavlgpsplugg
CAI Kjsleluftinntak CAO Kjgleluftuttak
0SG Oljenivaglass NRV Tilbakeslagsventil (integrert)
EB Qyebolter DA Retningspil
NP Pumpeskilt
O
jL MERK

Teknisk begrep.
I denne handboken brukes begrepet "maskin” nar vi refererer til "vakuumpumpe™.

jl MERK

Illustrasjoner
In this instruction manual, the illustrations may differ from the machine appearance.
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i MERK

Produktopprinnelse

Serienummeret pa merkeplaten (NP) angir produksjonsanlegget.

2.1

2.2

Driftsprinsipp

Maskinen fungerer etter kloprinsippet.
MINK er fullstendig luftkjelt takket veere en integrert vifte i drivenheten.
For & unnga at faste stoffer trenger inn, er maskin utstyrt med en innlgpssil (IS).

For & unnga reversert rotasjon etter at den er slatt av, er maskin utstyrt med en tilbakeslagsventil
(NRV).

Tiltenkt bruk

Ved utilsiktet feilaktig bruk utenfor tiltenkt bruk av maskinen.

Risiko for personskader!
Risiko for skade pa maskinen!
Fare for miljoskader!

e Sorg for a folge alle instruksjonene som er beskrevet i denne handboken.

maskin er beregnet for & suge opp luft og andre tarre, ikke-aggressive, ikke-giftige og ikke-eksplosi-
ve gasser.

Transport av andre medier ferer til gkt termisk og/eller mekanisk belastning pa maskin, og er kun
tillatt med godkjennelse fra Busch.

maskin er ment a plasseres i et miljg uten potensiell eksplosjonsfare.

maskin er konstruert for innendgrs installasjon. Dersom den skal installeres utendgrs, ma du kon-
takte en Busch-representant angaende spesifikke forholdsregler.

maskin er ikke i stand til & opprettholde sluttrykk.
e Minimum tillatt sluttrykk finner du pa maskinens navneskilt.

e Bruk prosesstyring og/eller vakuumavlastningsventiler for & serge for at minimum tillatt slut-
trykk holdes innenfor motorhastighetsomradet.
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2.3

2.4
2.4.1

2.5
2.5.1

maskin er egnet for kontinuerlig drift.

Merk: Tilbakeslagsventilen (NRV) skal ikke brukes som tilbakeslagsventil eller stengeventil for
systemet. Tilbakeslagsventilen er kun for & beskytte pumpen.

Hvis maskin ma vedlikeholdes etter stans:
e Monter en ekstra manuell eller automatisk betjent tilbakeslagsventil i innsugsreret.

Se Tekniske data [ 25] for tillatte miljgforhold.

Startkontroller

maskin leveres uten startkontroller. Styringen av maskin legges til under installasjonen.

maskin kan utstyres med en mykstarter.

Standardfunksjoner

Vakuumavlastningsventil

Sluttrykket begrenses av en vakuumavlastningsventil (VRE). Vakuumavlastningsventilen justeres fra
fabrikkens side til det minste tillatte sluttrykket (se merkeplate).

Valgfritt tilleggsutstyr

Innlepsfilter

Innlgpsfilteret beskytter maskinen mot stgv og andre partikler i prosessgassen. Innlgpsfilteret leve-
res med en papir eller polyesterkassett.

6|32
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3 Transport

Opphengt last.
Fare for alvorlig personskade!

e Du ma aldri g3, sta eller utfere arbeid under en opphengt last.

Lefting av maskinen ved hjelp av eyebolten pa motoren.
Fare for alvorlig personskade!

o Ikke loft maskinen ved hjelp av gyebolten som er montert pa motoren. Bare lgft maskinen som
vist.

e Se kapittelet Tekniske data [ 25] eller typeskiltet (NP) for a finne maskinens vekt.

e Sorg for at gyebolten(e) (EB) er i feilfri stand, helt skrudd inn og strammet for hand.

Beskrivelse

1 Bruk begge gyeboltene!

e Kontroller om maskinen har blitt skadet under transport.
Hvis maskinen er festet til en bunnplate:

e Fjern maskinen fra bunnplaten.
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4 Oppbevaring

e Tett alle dapninger med teip eller bruk de medfelgende hettene.
Hvis maskinen skal lagres i mer enn 3 maneder:
e Pakk maskinen inn i en korrosjonshemmende film.

e Oppbevar maskinen innenders, pa et tort sted uten stev, helst i originalemballasjen og i tem-
peraturer mellom O ... 40 °C.
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5 Installasjon

5.1 Installasjonsforhold

Bruk av maskinen utenfor de tillatte installasjonsforholdene.

Fare for umiddelbar feil!

Effektivitetstap!

Pass pa at kravene til installasjonsforhold innfris fullt ut.

Pass pa at maskinen er plassert i et miljg som ikke innebaerer eksplosjonsfare.
Pass pa at omgivelsesforholdene er i samsvar med Tekniske data [ 25].

Pass pa at miljgforholdene er i samsvar med motorens og de elektriske instrumentenes klassifise-
ring.

Serg for at installasjonsomradet eller stedet er beskyttet mot vaer og lyn.

Pass pa at installasjonsstedet eller -lokalet er godt ventilert, slik at maskinen gis tilstrekkelig kje-
ling.

Pass pa at inntakene og uttakene for kjaleluft ikke er tildekket eller blokkert, og at kjgleluftstrem-
men ikke forhindres pa annet vis.

Pass pa at oljesiktglasset (OSG) til enhver tid er godt synlig.
Pass pa at det er nok plass til & utfere vedlikehold.

Pass pa at maskinen er plassert eller montert horisontalt. Maksimalt 1° helling i enhver retning er
akseptabelt.

Sjekk oljenivaet, se Inspeksjon av oljeniva [ 17].

Pass pa at alle medfelgende deksler, beskyttelsesmekanismer, hetter osv. er montert.

Dersom maskinen installeres hgyere enn 1000 meter over havet:
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5.2

5.2.1

e Kontakt din Busch-representant, motoren bgr graderes ned eller omgivelsestemperaturen bgr
begrenses.

Forbindelseslinjer/ror

Roterende deler.
Fare for alvorlig personskade!

e Ikke bruk maskinen uten at sug / utlgpsforbindelse er installert.

Fjern alle beskyttelsesdeksler fgr installasjon.

Pass pa at prosessrerene ikke legger press pa koblingene pa maskinen, bruk om ngdvendig flek-
sible tilkoblinger.

Pass pa at dimensjonene langs hele prosessraret er minst like store som tilkoblingene pa maski-
nen.

I tilfelle bruk av lange prosessrar, anbefaler vi bruk av sterre rersterrelser for & unnga effekttap.
Kontakt gjerne en Busch-representant.

Flyt av potensiell kondensat fra rerene til vakuumpumpen.
Fare for skade pa maskinen!

e Sgrg for at prosessrgrene for vakuumpumpens innsug og eksos installeres pa en slik mate at flyt
av potensielt kondensat fra rer til vakuumpumpe forhindres.

e Busch anbefaler a bruke et valgfritt horisontalt inntaksfilter og vannseparator til 8 samle opp kon-
densat og forhindre det fra & stremme inn i pumpen.

Sugekobling

Inntrengning av fremmedlegemer eller vaesker.

Fare for skade pa maskinen!
Hvis innlgpsgassen inneholder stav eller andre ugnskede solide partikler:

e Monter et egnet filter (5 eller faerre mikron) oppstrems fra maskinen.

Koblingssterrelse(r):

- G2 - uten inntaksfilter (IF)

- G2 % - med inntaksfilter (IF)

Andre koblingsdimensjoner kan gjelde, avhengig av den spesifikke ordren.

10 | 32
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5.2.2

5.3

Utlepskobling

Utslipp av gasstrom blokkert.
Fare for skade pa maskinen!

e Pass pa at gassen som slippes ut, flyter uten hindringer. Du ma ikke sla av eller regulere utlgps-
ledningen. Du ma heller ikke bruke den som trykkluftkilde.

Koblingssterrelse(r):

- R11/4

Andre koblingsdimensjoner kan gjelde, avhengig av den spesifikke ordren.
Med mindre luften slippes ut i miljget rett ved maskinen:

e Pass pa at utlgpsledningen er rettet bort fra maskinen, eller monter en vaeskeutskiller eller en
sifong med en tappekran, slik at vaeske ikke kan stremme inn igjen i maskinen.

Pafylling av olje

Bruk av uegnet olje.

Fare for umiddelbar feil!

Effekttap!

e Bruk kun en oljetype som tidligere har blitt godkjent og anbefalt av Busch.

For oljetype og oljemengde se Tekniske data [ 25] og Olje [ 26].
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5 | Installasjon

Oljenivaet skal holdes konstant under oljens levetid. Hvis nivaet faller, indikerer det en lekkasje og
maskin ma repareres.
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Elektrisk tilkobling

A\ FARE

6.1

Stromferende kabler.

Fare for elektrisk stot.

e Arbeid pa elektriske installasjoner ma kun utferes av kvalifisert personell.

STROMBESKYTTELSE AV KUNDENS INSTALLASJON:

A\ FARE

Manglende strembeskyttelse.
Fare for elektrisk stot.
e Beskyttelse mot stgt i henhold til EN 60204-1 ma sikres av kunden ved installasjon.

e Den elektriske installasjonen ma felge gjeldende nasjonale og internasjonale standarder.

Elektromagnetisk kompatibilitet.

e Pass pa at maskinens motor ikke vil bli pavirket av elektriske eller elektromagnetiske forstyrrelser
fra stremnettet. Ta om ne@dvendig kontakt med Busch.

e Sorg for at maskinens EMC-klasse er i samsvar med kravene i ditt strgmnett. Hvis ngdvendig ma
du ogsa serge for ytterligere forebygging av innblanding (for maskinens EMC, se EU-samsvarser-
klcering [= 27] eller Samsvarserklcering for Storbritannia [ 28]).

Maskin levert uten kontrollboks eller
turtallsregulering (VSD)

A\ FARE

Stromferende kabler.

Fare for elektrisk stot.

e Arbeid pa elektriske installasjoner ma kun utferes av kvalifisert personell.

e Pass pa at stremforsyningen til motoren er kompatibel med dataene pa motorens merkeplate.

e Hvis maskinen er utstyrt med en stremkontakt, ma det installeres en jordfeilbryter for & beskytte
personer i tilfelle feil pa isolasjonen.

e Busch anbefaler installasjon av en type B restbeskyttelsesenhet som er egnet for den elektriske
installasjonen.

e Bruk en lasbar frakoblingsbryter eller ngdstoppbryter pa stremledningen, slik at maskinen er helt
sikret i tilfelle en ngdsituasjon.

e Utstyr stremledningen med en lasbar utkoblingsbryter, slik at maskinen er fullstendig sikret un-
der vedlikeholdsarbeid.
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6.2

e Motoren ma utstyres med et overlastvern som er i henhold til EN 60204-1.
e Busch anbefaler a installere en D-kurvekretsbryter.
e Koble til jordlederen.

e Elektrisk tilkobling til motoren.

Feil tilkobling.
Fare for skade pa motoren!

e Koblingsskjemaene nedenfor er standard koblingsskjemaer. Sjekk innsiden av terminalboksen for
instruksjoner/diagrammer for motortilkobling.

Koblingsdiagram for trefaset motor

Feil rotasjonsretning.
Fare for skade pa maskinen!

e Bruk med feil rotasjonsretning kan edelegge maskinen pa kort tid! Fer oppstart ma du pase at
maskinen brukes i riktig retning.

e Fastsla den tiltenkte rotasjonsretningen ved hjelp av pilen (pafestet eller pastept).
e Drei motoren litt.
Hvis motorrotasjonen ma endres:

e Bytt to av motorfaseledningene.

Trekantkobling (lavspenning): Stjernekobling (hgyspenning):
W2 |U2| [V2 W2 et U2 et \/2
ut| [V1] [W1
L1 L2 L3 L1 L2 L3
Dobbel stjernekobling, motor for flere spen- Stjernekobling, motor for flere spenningsni-
ningsnivaer med 9 pinner (lavspenning): vaer med 9 pinner (hgyspenning):
L1 e U1 e U3| (U2 L1 =

L2 et \/ ] et \/3 | L2 = V2

55 E
g
3 s
N

L3 et V1 e /3| W2 L3 =

14| 32
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7.1

Idriftsettelse

Smore en terrgaende maskin (kompresjonskammer).

Fare for skade pa maskinen!

e Kompresjonskammer av maskinen ma ikke smgres med olje eller annen smering.

A FORSIKTIG

Under drift kan maskinens overflate na temperaturer pa over 70 °C.

Fare for brannskader!

e Unnga kontakt med maskinen under og like etter bruk.

A FORSIKTIG ©

Stoy fra maskin som kjorer.
Fare for horselsskader!
Hvis personer oppbevarer seg over lengre tid i neerheten av en maskin som ikke er stgyisolert:

e Sgrg for & bruke herselsvern.

e Kontroller at Installasjonsforhold [ 9] er oppfylt.
e Start maskinen.

e Pass pa at maksimalt tillatt antall starter ikke overskrider 12 starter per time. Disse startene skal
spres gjennom timen.

e Pass pa at driftsforholdene er i samsvar med Tekniske data [ 25].
Sa snart maskinen brukes under normale driftsforhold:

e Mal motorstremmen, og noter den ned sa den kan brukes som referanse ved fremtidig vedli-
keholdsarbeid og feilsgking.

Transport av kondenserende damp

Bruk maskinen i Aqua-versjon for a transportere vanndamp eller andre kondenserende damper.
Maskinen i Aqua-versjon kan transportere opptil 100 % mettet vanndamp.

Transport av andre typer damp enn vanndamp ma klareres med Busch.
e Sorg for at eventuell kondensat fra sugesiden ikke kommer inn i den ikke-operative maskinen.
e For prosess:
e Varm opp maskinen ved & kjgre den i 30 minutter.
e Etter prosess:

e Under prosessering kan det oppsta kondensat i maskinen. For a fjerne kondensatet fra maski-
nen, transporter terr luft ved 400 mbar med maskinens maksimale hastighet i 30 minutter, et-
ter prosesseringen og minst en gang om dagen.
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8

A\

Vedlikehold

A\ FARE

Stromferende kabler.

Fare for elektrisk stot.

e Arbeid pa elektriske installasjoner ma kun utferes av kvalifisert personell.

/N @Iu LR

Maskiner som er kontaminerte med farlige stoffer.

Fare for forgiftning!
Fare for infeksjoner!
Hvis maskinen er forurenset med skadelige stoffer:

e Bruk verneutstyr som er egnet for formalet.

A FORSIKTIG

Varm overflate.

Fare for brannskader!

e Maskinen ma kjgles ned fer det utferes noen handling som innebaerer a bergre maskinen.

A FORSIKTIG

Ikke-forskriftsmessig vedlikehold av maskinen.

Risiko for personskader!

Fare for umiddelbar feil og effekttap!

e Vedlikeholdsarbeid ma kun utfgres av kvalifisert personell.

e Folg de angitte vedlikeholdsintervallene eller radfer deg med en Busch-representant angaende
service.

Bruk av uegnede rengjoaringsmidler.

Risiko for at sikkerhetsmerker og beskyttelsesmaling fjernes!

e Ikke bruk inkompatible lesemidler nar du rengjer maskinen.

e Sla av maskin og las den slik at den ikke kan startes ved et uhell.
e Luft ut de tilkoblede ledningene til det atmosfaeriske trykket.
Hvis n@dvendig:

e Koble fra alle tilkoblingene.

16 | 32
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8.1

8.2

Vedlikeholdsskjema

Vedlikeholdsintervallene avhenger i stor grad av de aktuelle driftsforholdene. Intervallene som er
oppgitt nedenfor, er & anse som et utgangspunkt, og ma kortes ned eller forlenges dersom det er
behov for det. Under spesielt hard bruk eller belastende drift, for eksempel ved mye stev i omgivel-
sene eller i prosessgassen, eller ved kontaminering eller inntrengning av prosessmateriale, kan det
vaere ngdvendig a forkorte vedlikeholdsintervallene vesentlig.

Intervall Vedlikeholdsarbeid

Manedlig e Sjekk innlgpssilen og rengjer om ngdvendig.
Hvis det installeres et innlgpsfilter (IF):

e Sjekk innlgpsfilterkassetten og bytt den om ngdvendig.

Hver 3. maned e Sjekk oljenivaet, se Inspeksjon av oljeniva [ 17].

Hver 6. maned e Rengjer maskin for stav og smuss.

Ved montering av en kopling (CPL):

e Sjekk koplingen (CPL) for slark og slitasje.

Hver 20 000. time e Skift olje.

Oljeskiftintervallet pa 20 000 driftstimer er kun gyldig for
Busch-godkjente oljer. Oljeskiftintervallet avhenger i stor grad
av driftsforholdene. Drift i grenseforhold kan redusere olje-

skiftintervallet til ca. 5000 driftstimer. Andre oljer kan reduse-
re oljeskiftintervallet.

Hvert 6. ar e Gi maskin en starre overhaling (kontakt Busch).

Inspeksjon av oljeniva

e Sla av maskinen.

e Nar maskinen er stanset, venter du ett minutt for du sjekker oljenivaet.

Oljenivaet skal holdes konstant under oljens levetid. Hvis nivaet faller, indikerer det en lekkasje og
maskin ma repareres.

e Fyll opp ved behov, se Oljepdfylling [ 11].
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8.3

8.4

Rengjore for stev og smuss

Beskrivelse

1 4 mm umbrakongkkel 2 Rengjer ventilasjonsgitter, kjgleribber
og innlgpssil (IS)

Oljeskift

Bruk av uegnet olje.
Fare for umiddelbar feil!
Effekttap!

e Bruk kun en oljetype som tidligere har blitt godkjent og anbefalt av Busch.

18| 32
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Oljenivaet skal holdes konstant under oljens levetid. Hvis nivaet faller, indikerer det en lekkasje og
maskin ma repareres.
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9

Overhaling

/N

Maskiner som er kontaminerte med farlige stoffer.

Fare for forgiftning!
Fare for infeksjoner!
Hvis maskinen er forurenset med skadelige stoffer:

e Bruk verneutstyr som er egnet for formalet.

Feil montering.
Fare for umiddelbar feil!
Effekttap!

e Eventuell demontering av maskinen utover det som er beskrevet i denne handboken skal utferes
av teknisk personell som er godkjent av Busch.

Hvis maskinen har transportert gass som ble kontaminert av fremmedlegemer som er helseskadeli-
ge:
e Rens maskinen s& godt det lar seg gjere, og fer opp informasjon om kontamineringen i en
"kontamineringserklaering".

Busch vil kun ta imot maskiner som leveres med en ferdig utfylt "kontamineringserklzering” med en
juridisk bindende signatur (skjemaet kan lastes ned fra www.buschvacuum.com).
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10 Stillstand

A\ FARE

Stromferende kabler.

Fare for elektrisk stot.

e Arbeid pa elektriske installasjoner ma kun utferes av kvalifisert personell.

A FORSIKTIG

Varm overflate.

Fare for brannskader!

e Maskinen ma kjeles ned fer det utferes noen handling som innebaerer a bergre maskinen.

e Sla av maskin og 13s den slik at den ikke kan startes ved et uhell.
e Koble fra stremforsyningen.

e Luft ut de tilkoblede ledningene til det atmosfaeriske trykket.

e Koble fra alle koblinger.

Hvis maskinen skal til oppbevaring:

e Se Oppbevaring [ 8].

10.1 Demontering og avhending

Tapp ut og samle opp oljen.

Pass pa at det ikke drypper olje pa gulvet.

Spesialavfall ma fjernes fra maskinen.

Spesialavfall ma avhendes i henhold til relevante forskrifter.

Kast maskin som skrapmetall.
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11 Reservedeler

Bruk av reservedeler som ikke er levert av Busch.

Fare for umiddelbar feil!
Effektivitetstap!

e Det anbefales kun a bruke originale reservedeler og forbruksmaterialer fra Busch for at maskinen
skal fungere korrekt og garantien vaere gyldig.

Reservedel Beskrivelse Delenr.
Oljepafyllingsplugg (= lufte- Inkluderer passende tetningsring 0543 138 026
ventil)

Oljenivaglass (OSG) 0583 000 001
Tetningsring For oljenivaglass 0480 202 576
Oljeavlgpsplugg (ODP) Inkluderer passende tetningsring 0415 134 870
Inntaksflens, nedre del Inkluderer tilbakeslagsventil 0916 000 670
Innlgpssil (IS) 0534 000 041
Innlgpsfilterkassett Papir 0532 000 004
Innlgpsfilterkassett Polyester 0532 121 864

Hvis det er behov for andre deler:

e Kontakt din Busch-representant.
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12 Feilsoking

A\ FARE

Stromferende kabler.
Fare for elektrisk stot.

e Arbeid pa elektriske installasjoner ma kun utferes av kvalifisert personell.

A FORSIKTIG

Varm overflate.

Fare for brannskader!

e Maskinen ma kjeles ned fer det utferes noen handling som innebaerer a bergre maskinen.

IS Innlgpssil CPL Kopling
VRE Vakuumavlastningsventil

Problem Mulig arsak Lesning

Maskinen starter ikke. Motoren tilfgres ikke riktig e Sjekk stremforsyningen.
spenningsniva.
Motoren er defekt. e Skift ut motoren.
Koplingen (CPL) er defekt. e Skift ut koplingen (CPL).
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Problem

Maskinen nar ikke det vanlige
trykket pa sugekoblingen.

Mulig arsak

Innlgpsfilteret (IS) er delvis til-
stoppet.

Lesning
e Rengjor innlgpsfilteret (IS).

Vakuumavlastningsventilen
(VRE) er feiljustert eller defekt.

e Bytt ut vakuumavlastnings-
ventilen (VRE)

Innlgpsfilterinnsats (valgfri) er
delvis tilstoppet.

e Skift ut innlgpsfilterinnsats.

Interne deler er slitte eller
skadde.

e Reparer maskinen (kontakt
Busch).

maskin braker kraftig under
drift.

Slitt kopling (CPL).

e Skift ut koplingen (CPL).

Oljenivaet er for lavt.

e Fyll pa olje.

Defekte lagre.

e Reparer maskin (kontakt
Busch).

maskin blir for varm under
drift.

Utilstrekkelig kjeling.

e Fjern stev og smuss fra mas-
kin .

Kjeleviftens rotasjonsretning
er feil.

e Kontroller kjgleviftens rotas-
jonsretning. Bytt om ngd-
vendig en av de to stremfor-
syningsledningene.

Omgivelsestemperaturen er
for hay.

e Sjekk den tillatte omgivel-
sestemperaturen, se Teknis-
ke data [= 25].

Temperaturen til prosessgas-
sene ved innlgpet er for hay.

e Sjekk tillatt innsugstempera-
tur, se Tekniske data [=> 25].

Oljenivaet er for lavt.

e Fyll paolje.

Kontakt en Busch-representant for a fa last problemer som ikke er oppfert i feilsakingstabellen.
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13

Tekniske data

MV 0312 B

Nominell pumpekapasitet (50 Hz/60 Hz) | m*/t 290/ 345
ACFM (60Hz) 203
Sluttrykk hPa (mbar) se pumpeskilt
abs./
Torr abs.
Nominell motoreffekt (50 Hz/60 Hz) kW 55/6,5
HP 8,7
Nominell motorhastighet (50 Hz/60 Hz) min” 3000/ 3600
RPM
Tillatt omrade for motorturtall min” 1200 - 3600 » 150 hPa (mbar) abs.
RPM 1200 - 3600 B 112,5 Torr abs.
Steyniva (EN ISO 2151) ved 400 hPa dB(A) 69/72
(mbar) abs. /300 Torr abs. innlgpstrykk
(50 Hz / 60 Hz)
Omgivelsestemperaturomrade °C 0...40*
°F 32..104%*
Temperaturomrade for innlgpsgass °C 0..40*
°F 32..104*
Omgivelsestrykk Atmosfaerisk trykk
Oljevolum | 1,1
Qts 1.1
Vekt ca. kg 300
pund 660

* Hvis temperaturene er hoyere eller lavere, ber vi deg kontakte en representant for Busch.

Instruction Manual MINK MV 0312 B_NO_no
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14

Olje

ISO-VG 150 100
Delenummer, 1 liters pakke 0831 164 883 0831 168 351
Delenummer, 5 liters pakke 0831 164 884 0831 168 352
OBS 3 4

1 = Enfaset motor; 2 = Trefaset motor; 3 = Standardolje for ikke-krevende bruksomréder; 4 = Bruk innenfor nzeringsmiddelindustrien (H1); 5 = Antikorrosjon; 6 = Egnet for
kontinuerlig drift; 7 = Ikke egnet for kontinuerlig drift; 8 = Forbedrede luftseparerende egenskaper; 9 = Lett syklus; 10 = Tung syklus; 11 = Standard bruk opp til 90 °C; 12 =

Egnet for krevende bruk; 13 = Standard bruk opp til 80 °C

Sjekk merkeplaten (NP) for a finne ut hva slags olje maskinen har blitt fylt med.
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15 EU-samsvarserklaering

Denne samsvarserklaringen og CE-merkene pa typeskiltet er gyldige for maskin innenfor leveringsomfanget til Busch. Denne samsvarserkleeringen er
utstedt under produsentens eneansvar.

Nar denne maskin integreres i et overordnet maskineri, ma produsenten av det overordnede maskineriet (dette kan i enkelte tilfeller vaere bedriften
som bruker maskinen) gjennomfagre en samsvarsvurdering for det overordnede maskineriet eller anlegget, utstede en samsvarserklaring for det og fa
utstedt et CE-merke.

Produsenten er angitt ved serienummeret:

Serienummeret begynner pa DEM1... Serienummeret begynner pa USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452

Tyskland USA

erkleerer at maskin: MINK MV 0312 B

oppfyller alle relevante bestemmelser i EU-direktivene:

- «Maskineri» 2006/42/EF

- «Elektromagnetisk kompatibilitet» (EMC) 2014/30/EU

- «RoHS» 2011/65/EU, begrensning av bruk av farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (inkl. alle relaterte relevante tillegg)

og overholder falgende harmoniserte standarder som har blitt brukt til 3 oppfylle disse bestemmelsene:

Standarder Tittel pa standarden
EN ISO 12100: 2010 Maskinsikkerhet - Grunnleggende konsepter, generelle prinsipper for konstruksjon
ENISO 13857:2019 Maskinsikkerhet - Sikre avstander til faresoner for de gvre og nedre kroppsdeler
EN 1012-2:1996 + A1: 2009 Vakuumpumper - Sikkerhetskrav - Del 2
EN ISO 2151 : 2008 Akustikk - Regler for staytesting av kompressorer og vakuumpumper - Teknisk metode (klasse 2)
EN 60204-1:2018 Maskinsikkerhet - Elektrisk utstyr i maskiner - Del 1: Generelle krav
EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generisk standard. Immunitet for industrimiljeer
ENIEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generisk standard. Utslippsstandard for industrimiljeer
Juridisk person som er autorisert til & utarbeide den tekniske filen Busch Dienste GmbH
og autorisert representant i EU Schauinslandstr. 1
(hvis produsenten ikke befinner seg i EU): DE-79689 Maulburg
Maulburg, 11.07.2022 Virginia Beach, 11.07.2022
Dr. Martin Gutmann David Gulick
Daglig leder Daglig leder
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
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16 Samsvarserklaering for Storbritannia

Denne samsvarserklaeringen og UKCA-merkene pa typeskiltet er gyldige for maskin innenfor leveringsomfanget til Busch. Denne samsvarserkleaeringen
er utstedt under produsentens eneansvar.

Nar denne maskin integreres i et overordnet maskineri, ma produsenten av det overordnede maskineriet (dette kan i enkelte tilfeller vaere bedriften
som bruker maskinen) gjennomfgre en samsvarsvurdering for det overordnede maskineriet eller anlegget, utstede en samsvarserklaring for det og fa
utstedt et UKCA-merke.

Produsenten er angitt ved serienummeret:

Serienummeret begynner pa DEM1... Serienummeret begynner pa USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452

Tyskland USA

erkleerer at maskin: MINK MV 0312 B

oppfyller alle relevante bestemmelser i britisk lovgivning:

- Forskrift (sikkerhet) for levering av maskiner 2008

- Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Forskrift om begrensning pa bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2021

og overholder falgende oppgitte standarder som har blitt brukt til & oppfylle disse bestemmelsene:

Standarder Tittel pa standarden
EN ISO 12100: 2010 Maskinsikkerhet - Grunnleggende konsepter, generelle prinsipper for konstruksjon
ENISO 13857:2019 Maskinsikkerhet - Sikre avstander til faresoner for de @vre og nedre kroppsdeler
EN 1012-2:1996 + A1 : 2009 Vakuumpumper - Sikkerhetskrav - Del 2
ENISO 2151 : 2008 Akustikk - Regler for stgytesting av kompressorer og vakuumpumper - Teknisk metode (klasse 2)
EN 60204-1:2018 Maskinsikkerhet - Elektrisk utstyr i maskiner - Del 1: Generelle krav
EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generisk standard. Immunitet for industrimiljger
EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generisk standard. Utslippsstandard for industrimiljeer
Juridisk person som er autorisert til 3 utarbeide den tekniske filen Busch (UK) Ltd
og importgren i Storbritannia 30 Hortonwood
(dersom produsenten ikke befinner seg i Storbritannia): Telford - UK
Maulburg, 11.07.2022 Virginia Beach, 11.07.2022
Dr. Martin Gutmann David Gulick
Daglig leder Daglig leder
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
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Busch
Vacuum Solutions

Med et nettverk med over 60 selskaper i mer enn 40 land og agenturer over hele verden
har Busch en global tilstedevaerelse. I hvert land leverer svaert kompetent lokalt personell
skreddersydd stette, med hjelp av et globalt nettverk med ekspertise. Uansett hvor du er.
Uansett virksomhet. Vi er der for deg.

@ Busch-selskaper og Busch-ansatte @ Lokale representanter og forhandlere @ Busch produksjonssted

www.buschvacuum.com

0870166451 | B0O005_no
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